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Persongalleri

Jona Nordahl, gift med Trym

Ingebrigt Linde, Jonas far og handelsmann, død

Vilma Linde, Jonas mor

Jakob Linde, Jonas bror

Viktoria Linde, Jonas farmor

Jørga, husholderske på Linde

Olea, kokke på Linde

Adam Wilkinson, kaptein på Irina

Nikolaj Petrovitsj Markov, tidligere styrmann på Irina, død

Toralf Isaksen, båtsmann på Irina

Aján Ivankov, ny styrmann på Irina

Dimitri, ny byssegutt på Irina

Trym Nordahl, Jonas ektemann

Arthur, Tryms far og lensmann

Jenny, Tryms mor

Ida, Tryms lillesøster

Signhild, tjenestepike i lensmannsgården

Emily, tjenestepike i lensmannsgården

Lilly, Idas venninne

Sunniva, Jonas venninne, gift med Viktor

Viktor Leonhardsen, jordeier, gift med Sunniva

Dagny, Viktors og Sunnivas datter

Henny, tjenestepike hos Leonhardsens

Brage Kvalvik, Sunnivas far, sogneprest og ordfører

Silje, Sunnivas mor

Jandor, Viktors far

Mathilde, Viktors husholderske

Aslaug, Viktors kokke

Maren Jonette / Mommo, Jonas mormor

Ola og Haftor, Mommos venner

Ulf og Arne, venner av Jakob i Mostadgården

Berge, handelsmann i Mostadgården

Mathias, husmannsgutt fra Kvalnes

Rasmus Rostad, poståpner og medeier i Linde handel

Ruth, Rasmus’ mor

Magnus Rostad, Rasmus’ stefar

Eugen, Rasmus’ hemmelige kjæreste

Nikoline, tjenestepike i poståpnergården

Elvine, kvinne i Mostad

Sigvald, Elvines mann

Nordis, Elvines og Sigvalds datter

Hansine, Viktors tidligere nabo

Hallvard, Hansines ektemann, død

Børge, Hansines og Hallvards sønn

Normann Hamnes, doktor

Nelius, sjauer i Røstnesvaagen

Salomon, sjauer og fisker i Røstnesvaagen

August, husmannssønn på Kvalnes

Even, Augusts kamerat

Dorothea, kjøpmannsdatter i Moskenes

Valentina, pleiet Adam etter overfallet i Arkhangelsk

Yuri, Valentinas avdøde bror

Anatoly/Reven, avdøde Nikolaj P. Markovs eldste bror

Peter, russisk tolk

Ragna, jordmor

Helena Lindseth, rederenke i Bergen

Sophie, Adams tidligere elskerinne


Slik sluttet forrige bok:

Han skjøv bort hendene hennes og holdt henne ut fra seg.

– La meg gjøre én ting helt klart for deg: Jeg ønsker ikke å treffe deg igjen. Jeg har møtt kvinnen jeg ønsker å gifte meg med. Kvinnen jeg akter å være tro mot. Vi hadde ingen forpliktelser overfor hverandre, og det var noe vi var skjønt enige om. Det vi delte, handlet aldri om kjærlighet.

– Men vi … Hun rødmet av forlegenhet.

– Det har aldri vært noe vi, Sophie! Jeg er likevel klar over hvilke ønsker du muligens kan ha gått med, og det er også en grunn til at vi ikke skal treffes mer. Jeg kan ikke gi deg det du ønsker.

Tårene sto brått i øynene hennes, og brystkassen hevet og senket seg under kjolelivet. Likevel så han det lue i det blå gjennom sløret av tårer. Det lå noe nytt der. Noe farlig.

Stemmen hennes skalv da hun sa: – Du har allerede gitt meg det jeg ønsker!

– Hva mener du? Adam kjente at han frøs på ryggen, og da Sophie snakket igjen, raste verdenen hans sammen.

– At du kan avvise meg så mye du vil, men jeg forlanger at du tar ansvar for sønnen din!


1

Røstnesvaagen, juli 1898

Jona stivnet, der hun sto. Var dette virkelig Valentina, kvinnen som hadde pleiet Adam etter overfallet i Arkhangelsk? Han hadde fortalt om henne da de møttes i mai. Jona var tørr i munnen da hun vendte blikket mot den fremmede mannen. Han så fremdeles usikker ut, som om han ikke helt visste hva kvinnen ved hans side ville si.

– Ka dåkker vil meg? spurte Jona da hun omsider gjenvant talens bruk. Det kjentes som om bena var i ferd med å forsvinne under henne. Hva i himmelens navn gjorde Valentina her på Værøy? Samtalen hun hadde hatt med Adam, vendte nå tilbake i små bruddstykker, og sjalusien skylte inn over henne som en brottsjø. Han kunne ha elsket med henne, hadde han sagt, hvis han bare hadde ønsket å stilne begjæret. Han kunne ha lukket øynene og sett for seg at hun var Jona, men han hadde latt Valentina forstå at det ikke hadde vært noe å hente, for han elsket en annen. Mens Jona betraktet kvinnen foran seg, kjente hun at det knøt seg i magen, for så vakker som hun var, måtte han likevel ha vært fristet.

– Vi søker Valentinas slektninger, sa mannen og presenterte seg. – Jeg heter Peter og er tolken hennes. Hun har fått vite at du kan hjelpe henne gjennom … felles bekjente. Han lød fortsatt usikker og sendte Valentina et raskt blikk. Det var som om han ikke egentlig visste hva han skulle si, som om de ikke hadde snakket skikkelig sammen på forhånd.

– Har ho slekt her på Værøy? spurte Jona og rynket pannen. – Det kan e ikkje tru.

– Nei, lenger sørpå, svarte Peter svevende.

– Ka e kan hjelp dåkker med, sia dåkker spurt etter meg?

– Vi ønsker et sted å sove før vi reiser videre. Finnes det noen slike muligheter her på denne … øya? Peter så seg misbilligende rundt.

– Det er et gjestgiveri her, svarte Rasmus for henne og nikket mot bygningen til venstre bak seg. – Vi kan vise vei. De har flere ledige værelser for øyeblikket.

– Tusen takk. Peter lyste opp en smule, men idet de fulgte etter Rasmus og Eugen, la Jona merke til hvordan de plirende øynene hans gransket henne. Han syntes vel at hun var en merkelig skapning, sammenlignet med en forfinet kvinne som Valentina. Jona fikk lyst til å rekke tunge til ham, men besinnet seg. Hun var ikke noe barn lenger, selv om hun ikke alltid klarte å motstå en slik fristelse. I stedet parerte hun stirringen hans med å kikke lattermild på luen han holdt i hånden. Han oppfattet det og sendte henne et surt blikk da han forlot dem.

– E veit at sommeren kan vær kald, men det får nu vær måte på, sa hun og snudde seg mot Jakob. – De ser ikkje ut te å vær av den sorten som bær opp bagasjen sjøl, så det blir vel han Rasmus og han Eugen som må te pers! Jona skrittet bort mot bryggekanten og fikk øye på båten, som var lastet til randen.

– Det e ledige rom i fløybygget vårres også. Ho mor kunne ha behøvd pengan, foreslo Jakob bak henne.

– Ikkje snakk om at de ska dit! Jona trakk pusten dypt, for hun ville aldri i verden ha kommet på å foreslå fløybygget på Linde. – At de har slekt her i landet, Jakob? Det trur e ikkje nokka på.

– Du veit kæm ho e, sa han. – Ikkje sant?

– Ja, nikket hun og fortalte broren om Valentina. – E har sjølsagt aldri møtt ho før, og ikkje i min villaste fantasi ville e ha trudd at e sku kom te æ gjær det heller.

– Ka gjær ho her, trur du? Hvis ho ikkje har slekt i Norge?

– E veit ikkje, men ho spurt etter meg og var blitt henvist hit av en felles bekjent. Det må vær han Adam, men han sa ingenting om at ho sku hit og leit etter slekt. E begrip ikkje det her, men e trur ho lyg. Så du ikkje kor usekker tolken hennes var?

– Jo, e så det, men e tenkt at han kanskje berre ikkje var en så stødig tolk som han ville gje oss inntrøkk av.

– Nei, her e det nokka som ikkje stem.

De nyankomne var nå i ferd med å runde hjørnet til gjestgiveriet. Jona så etter Valentinas ranke skikkelse med vonde forutanelser.

I London

– Mener du å si at jeg har en sønn? spurte Adam vantro. Stemmen lød hes og fremmed i hans egne ører.

– Mener? Du har en sønn! ropte hun opprørt, med tårene rennende nedover kinnene.

– Du kan gjerne si at det ikke er noe oss, men en sønn har du like fullt!

– Det er ikke mulig! Fortvilelsen fikk det nærmest til å svartne for ham. For sitt indre så han hvordan Jona glapp mellom fingrene hans. – Hvordan vet du at han er min? De ubarmhjertige ordene falt, og han kunne ikke ta dem tilbake. Da han så reaksjonen hennes, skjønte han at han ikke burde ha sagt det, men nå var det for sent.

– Så du tror at jeg har vært sammen med flere samtidig? spurte hun sint og tørket  tårene. – Faen ta deg! Han er som snytt ut av nesen på deg, så ikke tro at du kan lure deg unna.

– Hvor er han?

– Foreldrene mine passer ham. Du vet godt at jeg må arbeide, stønnet hun oppgitt og satte hendene i siden. – Jeg kan ikke ta meg av ham slik det er nå! Men jeg burde ha gjort det … Budskapet var ikke til å misforstå.

– Og når tenker du å la meg få se ham? Adam kunne fremdeles ikke tro at det var sant. Han kunne ikke ha en sønn! Jonas ansikt flimret forbi ham i tankene.

– Jeg … Sophie flakket med blikket.

– Hvis du mener at han er min, bør jeg få se ham med mine egne øyne! Han klarte ikke å skjule bitterheten i stemmen. Lovnadene han hadde gitt Jona, føltes brått verdiløse. Han kjente seg svikefull, for han hadde reist hit ene og alene for å gjøre opp sitt gamle liv. Ikke for å se den fremtiden han hadde lovet Jona og seg selv, smuldre bort. Panikken vokste, men han ble stående. Han visste at han så noenlunde behersket ut utad. Og at denne roen hadde motsatt virkning på Sophie.

– Du skal selvsagt få se ham. Han er som sagt hos foreldrene mine. Det er et stykke å reise, men de passer ham for meg, slik at jeg kan sende hjem penger.

– Du er barnepike her i byen, så kunne du ikke ha …

– Nei! Hun avbrøt ham i samme sekund. – Jeg kan ikke la noen få vite at jeg har et barn! Er du ikke riktig klok? Da vil ingen ansette meg, kan du skjønne! Og dem jeg arbeider for, er respektable mennesker som betaler meg godt. Herregud, dette vet du jo!

– Hvordan klarte du å skjule at du var med barn?

– Jeg reiste bort, svarte hun kort. – Med beskjed om at jeg var alvorlig syk. Jeg kom til hektene igjen, men det tok sin tid.

– Hva heter han? Gutten? Han vegret seg for å spørre, for så snart barnet fikk et navn, ville han bli enda mer virkelig.

– Din sønn heter Joseph, Adam. Hun smilte nå og ble mykere i stemmen. – Det er som å se deg … Han er så vakker! Du kommer til å … Hun tidde og knep leppene sammen. Igjen flakket blikket hennes gjennom værelset og la seg på alt annet enn ham.

– Jeg vil ikke høre mer! klarte han å presse frem. – Du lyver for meg. Dette er ikke sant. Jeg har ingen sønn, jeg kan ikke ha …

– Hvorfor i all verden skulle jeg lyve? Smilet sluknet, og hun stirret sint på ham. – Nei, du skulle vel helst sett at det å forlyste seg ikke hadde noen konsekvenser for deg. Du, som var så forsiktig og nøye på det. Hun nærmest spyttet ordene mot ham. – Men du var ikke forsiktig nok! Nei, meg vil du ikke ha lenger, sier du, men jeg kan godt friske opp minnet ditt litt, for det var ikke nei i din munn når jeg …

– Hold kjeft! freste han. – Skjønner du ingenting?

– Du løper ikke fra ansvaret, Adam Wilkinson! Det våger du ikke! Hva i all verden er i veien med deg? Jeg har ventet på deg og sett frem til å møte deg igjen. Til at vi omsider skulle … bli en hel familie.

De ble stående og stirre på hverandre. Kinnene hennes var fremdeles røde, men huden ellers var blek. Tårene hadde fått øyesverten til å renne.

Han klarte ikke å ta innover seg det som skjedde. Det kunne ikke være virkelig! Sophie var både vakker og fyrig, men han burde ha klart å motstå henne, tenkte han og følte seg uvel. Han hadde håpet at han ikke hadde noen barn «rundt omkring» – akkurat som den tidligere båtsmannen, Toralf Isaksen, og hans egen far. Men slik var det altså ikke. Hvor skuffet måtte ikke Jona bli når hun fikk vite dette?

– Du lyver … Han tok et skritt til siden og pekte på døren. – Nå må du gå.

– Nei, jeg …

– Kom deg ut! brølte han. Frykten grep ham med fornyet styrke. Han kunne ikke miste Jona – ikke for noen pris!

– Jeg kommer tilbake når du har tatt til vettet! skrek hun mot ham, men gikk omsider mot døren. – Da bør du ha kommet på bedre tanker, Adam. Vi kan få det fint sammen når du blir deg selv, for nå er du ikke til å kjenne igjen.

– Bedre tanker? Kom deg ut, før jeg kaster deg ut selv! Kroppen hans skalv av tilbaketrengte følelser.

– Nå gjør du noe fryktelig dumt. Og jeg kan love deg at du vil komme til å angre på det. Hadde jeg ikke kjent deg bedre, kunne jeg faktisk ha mistenkt deg for virkelig å være forelsket. Hun lo i det samme, som om hun syntes det lød vittig. – Menn som deg forelsker seg ikke.

– Nå motsier du deg selv, Sophie, for du har nettopp gjort det klart for meg hvilke forhåpninger du har hatt, og som du fremdeles går med.

– Du elsker henne virkelig? spurte hun vantro. – Denne … kvinnen?

– Det gjør jeg.

Sophie sto ved døren og stirret først forbløffet på ham. Så vokste raseriet. Det formelig gnistret av henne da hun forlot ham etter en saftig avskjedshilsen.

Han ravet opp trappen og inn på farens kontor etterpå, uten en eneste klar tanke i hodet. Sophies siste ord runget fremdeles i ørene hans og overskygget alt: Skriv til denne kvinnen du innbiller deg at du holder av. Fortell henne at du har en annen, at du har en sønn, og at det aldri vil bli noe ekteskap mellom dere!
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